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NOTULEN
Vergadering van 2 december 2008 van 11.00 - 12.45 uur en van 15.00 - 18.30 uur

BRUSSEL

De vergadering wordt op 2 december 2008 om 11.00 uur geopend onder voorzitterschap van 
Philippe Morillon, voorzitter.

1. Coördinatorenvergadering

Met gesloten deuren

2. Aanneming van de agenda PECH_OJ (2008) 1202v1

De agenda wordt aangenomen.

3. Goedkeuring notulen van de vergaderingen van:

 7 oktober 2008 PV – PE414.044v01-00
 20 oktober 2008 PV – PE415.147v01-00

De notulen worden goedgekeurd.



PE416.385v01-00 2/7 PV\755925NL.doc

NL

4. Mededelingen van de voorzitter

De voorzitter deelt mede dat de eindejaarsborrel van de Commissie visserij plaatsvindt 
na de vergadering in aanwezigheid van commissaris Joe Borg.

5. Toegepast onderzoek op het gebied van het gemeenschappelijk visserijbeleid

PECH/6/64838
2008/2222(INI)

Rapporteur: Rosa Miguélez Ramos (PSE) PR – PE414.985v01-00

 Behandeling ontwerpverslag

Sprekers: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Emanuel Jardim Fernandes, 
Raül Romeva i Rueda, Jacque Fuchs (Commissie), Ilona Jepsena (Commissie) en 
Ciaran Mangan (Commissie).

Besluit: Termijn voor de indiening van amendementen: vrijdag 5 december om 
12.00 uur.

6. Communautaire controleregeling die de naleving van de regels van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen

PECH/6/69837
* 2008/0216(CNS) COM(2008)0721
Ten principale: PECH
Advies: ENVI

 Toelichting door de Commissie

Sprekers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, Struan 
Stevenson, Raül Romeva i Rueda, Valerie Laine (Commissie) en Mathieu Briens 
(Commissie).

7. Het GVB en de ecosystemische aanpak in het visserijbeheer

PECH/6/63536
2008/2178(INI) COM(2008)0187

Rapporteur: Pedro Guerreiro (GUE/NGL)

 Goedkeuring ontwerpverslag PR –
PE414.313v01-00 AM –
PE415.338v01-00
Mr. De heer Struan Stevenson stelt voor om de stemming uit te stellen vanwege 
het feit dat alle taalversies van de amendementen pas een paar dagen voor de 
vergadering beschikbaar waren.

Na een korte discussie en stemming over deze procedurele kwestie wordt besloten 
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om de stemming volgens planning doorgang te laten vinden.

Besluit: Het ontwerpverslag wordt goedgekeurd met 17 stemmen voor en 3 tegen bij 0 
onthouding.

8. Gedachtewisseling met Harm Koster, uitvoerend directeur van het 
Communautair Bureau voor visserijcontrole in Vigo 

Sprekers: Philippe Morillon, Raül Romeva i Rueda, Carmen Fraga Estévez, Heinz 
Kindermann, Harm Koster (Europees Visserijagentschap), Pierre Amilhat 
(Commissie) en Valerie Laine (Commissie).

9. Verslag over de zestiende buitengewone vergadering van de Internationale 
Commissie voor de instandhouding van tonijn in de Atlantische Oceaan (CICTA) 
van 17 tot 24 november 2008 in Marrakesj, Marokko

Sprekers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, Struan 
Stevenson, Willy Meyer Pleite, Ioannis Gklavakis and Pierre Amilhat (Commissie)

10. Wijzigingen op het Verdrag inzake toekomstige multilaterale samenwerking op 
visserijgebied in het noordoostelijk deel van de Atlantische Oceaan

PECH/6/66007
* 2008/0166(CNS) COM(2008)0512 – C6-0338/2008
Rapporteur: Philippe Morillon (ALDE) PR – PE412.253v01-00

 Behandeling ontwerpverslag

Sprekers: Philippe Morillon en Thomson Andrew (Commissie).

Besluit: Termijn voor de indiening van amendementen: vrijdag 5 december om 
12.00 uur.

11. Governance in het kader van het GVB:  het Europees Parlement, de regionale 
adviesraden en de overige betrokken partijen 

PECH/6/64839
2008/2223(INI)

Rapporteur: Elspeth Attwooll (ALDE)

 Gedachtewisseling

Sprekers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll en Emmanouil-
Georgios Papaioannou (Commissie).
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12. Delegatie van de commissie PECH naar IJsland van 27 t/m 29 oktober 2008

Sprekers: Philippe Morillon en Rosa Miguélez Ramos.

13. Delegatie van de commissie PECH naar Madeira van 27 t/m 29 november 2008

Sprekers: Philippe Morillon en Emanuel Jardim Fernandes.

14. Goedkeuring van de aanbevelingen van de coördinatoren

De aanbevelingen van de coördinatorenvergadering van 2 december 2008 worden 
goedgekeurd.

15. Rondvraag

Geen opmerkingen.

16. Datum en plaats volgende vergadering

 21 januari 2009, Brussel
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